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M A G Y A R K U R I 
B é c s , Pén t e k e n , Már t z i a s ' "fj - d i k é n , 1826 . 

B é c s . 
A' C s á s z á r ' Ő F e l s é g e b e t e g s e * -
g é t i l l e t ő T u d ó s í t á s o k n a k V é g 

z e t e : 
N e g y e d i k - T u . d ó - s í t á s . 

, , A ' betegségnek ezen hónap' 14-diké-
re v i r radó éjszaka következett nehezülése, 
a' melly ez ideig minden éjjel elkövetke
zett , arra indította tulajdon magát O Fe l 
ségét, hogy Sz. Sákramentumokat kívánjon 
's azokkal élt i s : hanem i4-dikben reg
g e l , valamint az előbbi napon történt va
l a , ismét közönséges , b ő s é g e s , és tartós 
izzadás j ö t t e i , mint második C r i t i k u s 
izzadás , mel ly a' betegség ' minden álla-
potjaira nézve még hathatósabb könnyeb-
bűlést o k o z o t t , 's jó okon engedi remén
lenünk , hogy a' következő n a p o k , tellyes tö-
kélletességre viszik , a' mi még hátra vagyon. 

„Béts Mártz. 14-dikén 1826 -ban, estve 
7 órakór. 

E' hónap ' i 3 d i k á n délután Béts vá
rosának 's külső városainak minden Egy
házaiban á' Szentségnek kitételével valókóV 
zönséges imádságoknak tartása rendelte
tett az Ország ' szeretett Atyjának megtar-
tatásáért's mennél hamarabb lejéndő meg- 1 

gyógyulásáér t , 's ezen ájtatosságok i4-ben 
i s reggel i 6 órtátol fogva estvéli 6-tig foly-. 
tattattak, melyre a' Hívőknek nagy soka
sága gyülekezett öszsze minden templo
mokba. 

Ö t ö d i k T u d ó s í t á s . 
^ „ A z o k a' Critikus I zzadások , mellyek 

9 2 O Cs. K . Felsége ' megbetegedésének 
negyedik napján kezdődtek , 's a' követ

kezett napokon is hasonló bőséggel és ha
sonló jó következéssel e lkövetkeztek, el
távoztalak a' veszedelmet 's elhozták a* 
Ő F'elsége betegségének végződésé t : mely
re nézve nem is fognak több B u l l e t i 
n e k kiadattatni. 

„ B á r ó S ' t i f f t . 
Cs. K . Valóságos* Státus és Con-
ferentiális Tanátsos , 's az O Cs. 

' K . Felsége első Udvari Orvosa . 

Császár Ő Felsége 16-dikra v i r radó 
éjjel igen nyugodalmasan aludt t , a' me l ly 
nap (Mártz. 16-ka) a' meggyógyulásnak el
ső napja vala , 's kívánatosan telt-el. 

A ' Konstánczinápolyi Frantzia N a g y 
K ö v e t Gen. G r ó f G u . i l l e m i n o t , enge
delemmel Paris felé u tozván , e' h. i5-kén 
Bétsbe érkezett. ; 

Császár és K i r á l y Ő Felsége kegyel 
mesen méltóztatott a' F ü s t ö s I m r e Ú r 
halála által az Erdélyi K . Udvari Cancel- -
láriánál megüresűlt Arch ívumi Igazga tó 
nak és Taxatornak he l l yé r e , ugyan az Er
délyi K . Udv. Cancelláriáriál Üdv. V i c é -
Registráfort Kezd i Sz. L é l e k i T. H ó d o t . 
L a j o s Urat , az ő sok esztendőktől fog
va va ló hűséges szolgálatait tekintvén, k i 
nevezni —- a' Felséges K . Udvari Cancel-
laria ped ig a' T . H o d o r Ú r ' h e l l y é r e , 
T . Gyértyánosi K o n t z J á n o s U r a t , ed
dig vo l t Registrátort , különösen az ő A r 
chívumi szolgálatokban szerzett esmeretéi- : 

re va ló tekintetből, Udv. Vice-Registrátor-
rá nevezte-ki. 

K 
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I) r a s i 1 i a, 

A'. L o n d o n i Kur í r egy magános levelet 
adott-ki, a melly Dec . 14-dikén indult 

•Bnteiliábol, 's így rajzólja-ie a Császárt 
és Császárnét ( Austriai L e o p o l d i-

. " ' » na Cs. K.FőH.aszszonyt ) : — „ 
„Sokszor jelentelte az ü r ( így ír a' tu

dósító), hogy szeretné, ha az ifjú Császárt 
személlyesm leírnám. Megpróbálom kielé
gíteni az Úr kívánságát. A' Császár múlt-
Október' i2-dikén töltötte-bé 27-dik esz
tendejét. Magassága öt lábnyom és hat tzol; 
arczulatban szép mint egy v i r ág , néhány 
himlőhellyekkel; egyenes állású, 's tsak-
hem hitélteiért erős inas-hússal bír. Az evés
ben , ivásban és alvásban mértékletes; fe
lettébb munkás; egy Cancellaria se bizo
nyos, hogy azon napon vagy éjjel nemje-
len-é meg nálla' a' Császár. Mint hogy tu
lajdon szemeinek inkább hiszen mint-a' 
másókénak, és így- nem ujságkívánásbol, 
mindent maga akar szemlélni. A' dolgok
nak régi lassú folyamatja' henyébe egészen 
új Systémát hozott-bé. Ha valamelly expe-
ditzió meghaíároztafott, evésre és alvásra 
is alig enged időt magának, míg az ex-
peditzió útnak nem indíttatik. A' .mi a'ha
jóknak feUiészittetésekhez megkívántatik,, 
mindent maga megvizsgál ; minden szállí
tó hajóra szeméUyesen fel-megy; a" tisztek
től katonáktol maga kérdezősködik szüksé
gei!; felől. Mikor a' nap feljön, ő Felsége 
már a' maga gőzhajóján ül, 's el nem távo
zik a' kikötőhelyből a d d i g , míg a' hajók 
el nem eveztek. Természeti tálentomai tá
gadhatatlanok. Déákúl jól beszéli, V a ' 
Classicus tudományokban erős. Az új nyel
vek közzűl a* maga születési (Portugallus) 
nyelvén kívül, tsak. Frantziáúl tud. Nem 
tsak jó muzsikus, hanem C o m p o s i t o r 
is jö. Sok muzsikai nó ták , mellyek most 
a Császári templomban vagy egyéb Ud
vari czerimoniák' alkalmatosságával jádzód-
tatnak, még akkor készíttettek voltő Felsé

gétől , mikor nem vol t annyi dolga mint 
most. A* lovaknak nagy kedvel lő jök, 8 
négy lovat egy kotsiban ol ly ügyesen el
hajt, hogy L o n d o n b a n a* legnagyobb 
illy nemű D i l e t t á n s o k közzé beillene. 
Az a' m ó d , mel lyel minden napi foglala. 
tosságait teszi , Angl iában u g y a n , így nem 
folyhatna, de magában még is mindenek
nek dítséretét érdemli . Ámbár a' hétnek 
minden napjaiban , valamikor kiszekerezik 
vagy viszsza é r k e z i k l e g k i s s e b b alattvaló
ja hozzá járulhat, a' péntek napot mind-

- azonáltal rendszerént való audientziaadá-
sokra határozta, midőn minden külömb-
ség és kivétel né lkül , akár mel ly rangú 
embernek, honninak idegennek , tellyes 
szabadságot enged a" hozzá va ló bemene
telre. Illy audientziák' adásakor a' Minis
terek többire a' thrónus' balja felől szok-

, tak állani, és gyakran magához szollítja 
a' Császár most egyiket majd másikat, hogy 
a' könyörgőt kihalgassa 's annak ügyét jól 
megérttse. -Ezt az ólta , hogy thrónusra lé
pett, mind így folytal ja, 's félbe se fogja 
hagyni. Az illy audientziaadásokban a' Csá
szárné is részes. Míg a' Császár, alattva-
Iójinak kérelmeiket halgatja, a' Császárné 
egy más szobában a' tulajdonképpen való 
szükségszenvedőket botsáttatja maga elejé
b e , tudakozódik ál lapotjokról , az özve
gyeknek és árváknak segedelmet nyújt, 's 
még a' koldulásból p r o f e s z s z i ó t -tsi-
nálóknak is meghatározott alamizsnát oszt, 
ha mindjárt ez, maga oka is szerentsétlensé-
gének. Ha talám ' némelykor valami égés-
ségtelenség nem enged i , hogy a' Császárt 
audientziadásra kísérje , i lyenkor Házi* 
tisztjét küldi alamisnaosztogatásra. Ezt ke
vés-országokban szemlélhetni e-képpe* 1 ' 
's mind ezek minden fényűzés nélkül t ö r ' 
ténnek. A ' Császár kimondhatatlanul sze
reti Hitvesét és Gyermeke i t : de az utol
sóknak még se kedvez , ha hibáznak. M c ? ' 
halálozván első F i j á , mind ketten nagyon 
óhajtoztak más után ; meg is a jándékoít 4 



i s ég a' mult Dec . z-dikán egy igen szép 
fiú-gyermekkel; melly a' Császárnak tud
tára adatván, , megparantsólta a' Bába-asz-
szonynak, hogy vizsgálja jól meg a* dol
g o t , 's midó'n megérte t te , hogy valóság
gal fiú-gyermeket szült a' Császárné, ma
gához vitette a' tsetsemőt , 's lehúzatván 
czipó'jét meztelen lábbal ment , /gyermekét 
karjai közzé v é v é n , az Udvar i kápolnába, 
's megalázódással és hálaadással, áldozott 
az Istennek a' Szent János Oltárán. 

„ T a l á m ( így folytatja szavait a' tudó
sító) nem is jól tselekszem, hogy illy bel
ső házi virtusoknak elébeszéllésébe avatom 
magamat. D e jegyezzék-meg a' kik ezeket 
olvasni fogják , hogy ezen Amerikai Mo-
nárkhianak ellenségei már o l ly sok hazug 
híreket terjesztettek-el ezen ifjú Monarkhá
nak Charakteréröl . hogy én ezen dolgokat 
tellyességgel el nem halgathattam. 

„ M á r minden Újságolvasók tudhatják 
edd ig , hogy a' Brasiliai sergek eleintén 
szerentsétíenek voltak egy tsatában: de 
későbbre ők vcrték-meg a' Banda-Or ien-
táli serget ; 's kétség kívül ezt is ki írják 
vagy már ki is írtak az Újságok. Én.-te
hát ezt tsak azért eml í t em, -hogy .megje
g y e z z e m , nielly leikiesméretesen tartják a' 
Portugalliai emberek még most is a' régi 
romános szokásokat. Az a' Brasiliai vezé r 
tudniil l ik, ki eleintén megveretet t vala, ak
kor felfogedta , hogy le nem beretváltatja 
a' szakállát a d d i g , míg ellenségén bosz-
szút nem á l l , 's éppen ő v a l a , a' ki ser-
geinket az ő utóbbi győzede lmes verekc-
déssekben vezérletté." 

A m é r i k a. 

„ A ' K o í u m b i a i* újság, így szollnak 
némelly L o n d o n i : újságok , nagyon pana-
szolkodik a' maga Országlószéke e l len , 
azér t , h o g y ott a' Pinántzia dolgában még 
majd semmi elintéztetést nem tettek, 's 
kogy a' Respublika' bevételeiről és kiadá

sairól még semmit ki nem hirdettek. í g y j 
ú g y m o n d , nem tsuda ha nz Európai gaz
d a g Házal; megijednek to l lúnk, 's kezeikben 
l é v ő Obligátztóink elvesztik betseket. 

A' Neu-Yorki leve lek szerént a* neve
zetes C a l l o vára feladta magát a ' P e r u i 
sergeknek, Banda-Orientálban pedig M o n-
t e v i d e ó ' vára az Insurgenseknek. Ha
nem ezekről még tovább i megválóságosí-
tó tudósításokat kell várnunk. 

C h i l i Ország lószéke , melynek m é g 
most is Generális F r e i r e a' D i r e k t o r a , 
mint mondják, ahoz készü l , hogy C h i -
l o e szigetét, melly már a' Spanyoloknak 
a' Csendes Océánuson tsak egyetlenegy 
b i r tok jok , megtámondja 's elfoglalja.; 

C a l l a ó várára nézve hasonló tudó
sítások érkeztek Mexikóból is : a' M e x i 
k ó i Országlószék ped ig a' V e r a - C r u -
z i kikötőhelyben minden féle szállító ha
jóknak , C a m p e c h i b e n pedig fegyveres 
sergeknek, öszszegyüjtésén d o l g o z i k , mel ly 
készületek mind K u b a szigete el len 
vágynak intéztetve. Hasonlóképpen 's ugyan 
ezen czélra gyülekeznek öszsze a' hadi 
hajók a' Kolumbiai kikötó'hellyekbe is ne
vezetesen Kárthágenába. A'mostanság oda 
érkezett hajók közt említenek egy F rcgá -
tot , mel ly Észak -Amerikában építtetett,, 
és egy Línéa hajót , mel lyet Svétziábau 
vásárlottak a' Respublikánusok. 

A ' Buenos-Ayresi Kereskedési \ Újság
ban kijött az az Egyezés , a' mellyet B o 
l i v á r r a 1, néhány Európai és Amerikai 
kereskedő Házaknak P e r u b a n lévő Á g e n 
sek és Konzúljok D o n G a r c i a Andrea: 
Pedro kötö t t , 's a' melyben ő arra köte
lezte magát ezen Házak' nevében , h o g y 
azon e g y m i i l ó Píastereket , mellyeket 
a' Fe l ső Perui tartományok' Congreszszu-
sa , a' Kolumbiai és Perui úgy nevezeti; 
Szabadító armadáknak -ajándékul, vagy 
inkább megjutalmaztatásúl adni í gé r t ' 
mult Sept. .2o-dikátol számlálván 6 hón^ 



nak alatt le fogja f ize tni ; mellvért részé- - , ,Minthogy-a" 'Heresziényffég , eHensé-
ről just adott a' Congreszszus G a r c i á - gei most éppen azon tüzes buzgósággal 
hali arra, hogy ezen Házaknak nevekben álottak szembe a' Papsággal , mint mikor 
néhány Felső Perui bányákat, bizonyos a' szent Oltár szolgáji t tömlűtzökbe és 
feltételek alatt által-vehessen.' A ' társasa- vesztő hellyekre hurczolták , ebből tsatt 
goknak, mellyek pénzeiket ezen czélzás- észrevehet jük azt e lég nyilvánságosan, 
ra öszsze fogják t enn i , különös oltal- hogy most is ezen czélzás lelkesíti őket. 
maztatást ígért a' Congreszszus , olly Melly gyűlölséggel üldözik a' Tisztelendő 
"meghatározott feltétel alatt, hogy szor- Miszsziónárius atyákat! Melly nagyonsnr-
galmatoskodássoknak szerzeményéből a' ge t ikminden Papi Szerzetnek semmivé-tc-
rendes adót a' Státusnak ők is fizetni fog- tettetését* midőn m é g azoknak se kedvez-
ják, olly mérséklet szerént mindazáltal , nek, mellyek ,magokat a' betegek ' gyógyí-
hogy a' közönséges adózás lejjebb szállí- tására 's nevelésre szánták-el. Végezetre 
tatván, akkor ők is kevesebbet fognak melly nevetséges dühösséggel rágalmazzák 
fizetni. eme' híres nevezés Szerzetet i s , melynek 

. — * , megbukása az első tsapás v a l a , mellyet 
F r a n c z i a Ország, / F r a n t a i a Országban a' Rel igión és a' Ko-

A' S t r a s z b u r g i Püspök egy böjti rónán tettek , 's a' mellyet mindazonáltal 
eszmélkedő parantsolatot hirdettetett-ki a' most ezen emberek a' közönséges vélekedés 
maga megyéjében, melyben a 'következők elibe idéznek , éppen ú g y , mint ha ezen 
is elé fordulnak: — „ Szerzet lett volna a z , melly által a'tárna-

" „Mi ajánljuk néktek , hogy tartoztas- dóknak és Kirá ly gyilkolóknak Klubja for-
sátok-meg magiatokat az Istentelen köny- máltatott vo lna? Megford í tva , ha ezen 
veknek olvasásától. Szerentsétlenek azok , Atyák valóban azok lettek volna , miknek 
kik megengedés és minden haszon nélkül őket a' Rel igió ellenségei lenni erőssítet-

. eme ' gyalázatos könyveket olvassák, mel- te'k, már úgy b e z z e g , nem hogy a' nép' 
lyekben mind azok az igasságok, mellyé- gyülőtségit ellenek felgerjeszteni iparkod-
ken a 'Hit és a Társasági rend, mint ala- nának ezen í r ó k , hanem inkább úgy ír-
pokon fekszik, vakmerő módon tagadtat- nák-le-őket, mint az ifjúság' leghüsége-
nak vagy kétségbe hozattatnak. Ha eze- sebb vezérjeit 's a' Státus' leg erőssebb 
ket olvassátok, a' Systemák' labyrinthusá- gyámolait ." \ . 
ban vész-el lelketek, 's szíveitek az indu
latok'zsákmányivá lesznek., Hanem ezen """*"" 
a n t i k r i s t u s i könyveken kívül még U j - P ü y m a r i n nevű Frantzia tudós 's 
eágok is találtatnak Frantzia Országban, egyszersmind a' Követek ' kamarája tagja 
mellyeknek • olvasása veszedelembe ejtheti egy írást adott-ki, a' melly reánk nézve 
a tudatlan, könnyenhívő és gyenge e l m é - ha egyéb tekintetben nem i s , legalább a 
ket Ezen epével , hitszegettséggel és ,tsa- b o r r a nézve nagyon nevezetes. Sokatle-
lardsaggal tellyes IJjsaglevelekben megszű- het belőlle tanulni , a' mit eddig a' világ 
nes nelkulraga mázzak a Religió ellen- nem közönségesen tudott az Ánglusokrol 
seget annak szolgaut, meg pedig olly dü- ezen tekintetben. A' könyv ' tárgyát ezen 
hosseggelcs állandósággal, hogy nyilván kérdés teszi: Valyonhasznos lenSe-é Fran-?nK'.T . c ^ e l z a s s o

u

k ^ ' h ° g y magát tzia országra n é z v e , hogy Angl iával ke-
a Rchg.ot akarpk magbuktatai. r e s U e d e s i \ ö t é $ r e ^ ; / r a n t z i a 0 r -



Szagból Angliába vitetodhéto kereskedő 
portékákat rendre felvévén Püymar in , a* 
bor ró l e*-képpen beszé l i : -— „ 

, , A ' Frantzia Országi bornak Angliá
ba jejéndő bevitettcthetéséböl nagyon ke
vés nyereséget ígérhetünk magunknak, 
azér t , h o g y egy Országban se f ő z n e k , 
ha szintén nem termesztenek i s , annyi bor t 
mint Angliában. A ' Frantzia Ministérium 
már régen jovallhatta volna Angliának, 
hogy nyomja-el ezen bor-fábrikálást, mint 
hogy már. maga a' N a g y P i t t is nyil-
vánságos méreg-tsinálóknak nevezte a 'Par-
lamentumi közönséges ülésekben az An
gliai borfábrikásokat. Ezen fábrikálást va
lami Chamberlegu nevű ember találta-fel a* 
i8-tzadikSzázad'elején/s pr ivi legiémot nyert 
készítésére. Az ő Privi légiumában a' mon
datott , hogy az ő bora a' legnagyobb me
leget kiállja 's a' L inéa (az A e q u a t o r ) 
alatt is elvitettethetik megváltozás nélkül. 
Véghetet len annak a ' b o r n a k s o k s á g a , m e l : 

lyet e'-képpen főztek. 

„ T s a k a' B e a ú f r o y Fábrikájában 
S o u t h w a r k b a n és m é g két L p n d o n i 
más fabrikáltban, az 1792 -dik esztendő
ben köze l 0000 tonna bor t főztek, 's ton
náját tsak 2 font Sterl ingen (husz forin
t o n ) adták. Én magam láttam a'Beaúfroy' 
fábrikájának egyik udvarán két olly főz.ő-
kádakat , mellyeket rég i időkbél i várak' 
bástyájinak lehetett volna gondolni . Egybe-
egybe be lé ment 4—5 ezer göntzi hordó . 
A* borfőzés illy módon ment véghez : A v 

hordóknak egy 16-tod részéi megtöltötték 
aprósző l lőve l ( K o r i n t h e n ) , e r re forratlan. 
sert töltötték 's az után öszsze elegyítet
ték a' forrás' siettetésére megkívántató or-
yosló szerekkel. Hat hónapok alatt megtisz
tult az ital — hordókra töltötték — 's el
adták a' borkereskedőknek. Ezek adtak aa 
italnak színt és nevet. Kivál tképpen Bor-
deaux-bort tsináltak sokat A ' K o r t s m á r o -
sok jól tudják, hogy m i k o r kellessék a' 

fabrikált bort a' Vendégeknek elejikbe ten
ni ; ezt ők nem elébb tselekszik, hanem 
tsak mikor már a 'va lóságos Bordeaux-bor-
ban lévő büdös-kő-savanyuság' gőzzé ál
tal, az ivók' ízlése megvesztegettetett. 

„Mennyire vitték Angl iában a' borfő
zés ' mesterségét, észre lehet venni azon 
sok könyvekből mel lyek nállok ezen tárgy
r ó l kiadattak. Napkeleti Indiában neveze
tesen K a l k u t t á b a n o l ly igen szeretik 
ezen tsinált bo roka t , hogy az ott k i jövő 
Ujságlevelekben gyakran lehet, L o n d o n 
ban főzetett s megtisztult bor ró l va ló tu
dósításokat olvasni. Magok a' L o n d o n i a k 
se átalják a' magok tulajdon főzte Chám-
pániai boraikat magasztalni. A ' híres Che-
mikus A k k u m , ki most Berlinben van, 
azt mondja , hogy a' borfőzésre megkíván
tató szerekben az Ánglusok nem nagyon 
válogatósok. Beszélli hogy néki egyszer egy 
L o n d o n i borkereskedő azt erőssítette, hogy 
ő a' maga fábrikájában a ' R é n u s i Ó b o r 
nak valóságos színét e g y kevés egérkőyel 
szokta megadni . — ~ 

Azt a' megjegyzést is teszi ugyan ezen 
í r ó , h o g y nem egyedül Angl ia az az Or
s z á g , a' hova Frantzia ország sok bor t 
küld-ki. Ilyenek az O r o s z b i r o d a l o m , Své-
t z i a , Dán ia , a' Be lg iumok és nevezetesen 
N é m e t o r s z á g i s , kiváltképpen ha a' kiviteli 
tilalmak ezen Országokban az ol ly por té
kákra n é z v e , mel lyekkel ezek a' Frantzia 
bór t megfizethetnék, meggyengit tetnének 
vagy eltöröltetnének. 

Parisban mostanság az A r i s t a r q u e 
nevű újság' felelő Kedaktorának js baja 
vol t . O azt írta vol t m é g tavaly M a t l r i -
d i tudósításból, hogy C a r e 11 ó r a, egy * 
gazdag kereskedőre a' bízattatott, hogy 
a' Catholikus Király* palotájának minden 
részeit Frantzia Országbó l hozatott búto
rokkal rakassa-meg, a' ki arra fogja hasz
nálni ezen alkalmatosságot , h o g y , mive l , 
a* K i r á l y ' holmijit nem vizsi tál ják-meg, 



a*olílíal együtt minden féle néki tetsző por
tékákat bclopathat. C a r e t t a pert indított 
az Aristarque ellen a* Párisi Fenyítő poli-

. tziai ítélőszék e l ő t t , M a u g u i n neyő 
Ügy vedlő által, a* ki illy nyilatkoztatást 
adott-be ezen ítélőszék e l ibe: „Ezen ládák 
a' Spanyol országi szélső határlinéánál 's 
azután Vittoriánál. is megvizsgáltatnak 's 
plombíroztatnak, 's M a d r i d b a n a' K i 
rálynak tulajdon szemei előtt nyittatnak-ki, 
melyre nézve itt semmi tilalmas tselekedet 
nom történhet, 's mikor Ferdinánd Király 
megtudta, hogy az Aristarque mit irt Cá
r é t t á r o l , megparantsólta ennek, hogy 
szerezze viszsza betsületét. Caretta úr te
hát azt kívánta, hogy az Aristarque egy 
formális , - M e g m á s o l á s t adjon-ki vagy 
a' maga Madridi levelezőjének, vagy pe-

. dig Laboúrdoanaye és Baguenault urak
nak nevekben , kik részes tulajdonosaik 
az Aristarque-nevű újságnak;hanem , mint 
hogy se egyik se másik nem telyesittetett, 
Caretta úr pedig tsak valami egy-ügyú Meg-
másolással m e g nem elégedhetik: erre néz
v e ő , Mauguin (a' Caretta Ügyvéd lő je ) , 
az kívánja, hogy az Aristarque' felelő Re-
daktora 10,000 Frank birságra és arra ítél
tessék, hogy a' formális Megítélretésnek 
200 nyomtatványai Parisban és Madridban 

Jüggcsztessenek-ki. ( A ' többi következik), / 

M e g j e g y z é s . A ' közelebbi M. Ku
rírban a' 164-dik lapnak első hasábján á' 
felső pevriódusban , a' C o r d o n r a ki
mondatott büntetés, nem egy esztendő 
hanem tsak egy h ó n a p , mert az ott em
lített bűnnek kissebb büntetése, tsak egy 
hónap és nem egy esztendő.. 

Ma gy ar Ors 

öszszc re j í e ímind lltm^S^ ^ í r ó . T . P e t ó k J á n o s Ú r " ugyan a z , 
Ogy G y u r k o v i c s G y ö r g y Űr Tör . Tábla A?--

szolk Mártz. 14-dikért a' D e á k Üjság) , még 
mind a ' m á r i l ly sokszor említett I z e nej
b e n foglaltató tárgyak felett vetélkednek. 
Reménleni lehet , hogy a' folyó hónapnak 
végéig mind ezek el fognak végeztetni, 

A' N a g y Héti szent foglalatosságokra 
nézve számos Megyés Püspök Urak enge
delmet nyertek néhány hetekig tartandó 
eltávozásra. A ' T. Rendek és Karok köz
zűl is többek el fognak útozni , egyéb okok
ra nézve: de az Ülések az alatt is foly
vást tartatni fognak. 

Nemes Posony Vármegye ' Rendjeinek 
Gyűlése fényes és számos Követséget küldött 
e' h. 12-dikén. délelőtti 10 ó rakor a'-Per-
sonálishoz Méltóságos Székhelyi M a j lá th 
G y ö r g y Úr Ó N a g y s á g á h o z , mint ke
belek béli , 's ugyan ezen N . Vármegyé
ben egy ideig fő hivatalt viselt Tiszti tár
s o k h o z , ' a z o n való örvendezésseknek ki
nyilatkoztatására, hogy mostani fényes hi
vatalára emeltetett, melyben magát a' Ha
za eránt nagyon hasznos szolgálatok ál
tal megkülőmböztetheti. 

A ' Köve t ség ' t ag j a i ezek vo l t ak : Gróf 
E s z t e r h á z y Jósef Ő Excellentziája ; if
jabb Gróf Z i c h y K á r o l y , ifjabb Gróf 
P á l f f y Fe rencz , Ráró P o n g r á c z Jó
'sef. F ő Tisztelendő K r a t o q u i l a István 
a' Posoni Collég. Egyház Kanonokja mint 
Orátor. , A ' Rendek közzű l : T . B a r t a í 
György O r d . ' V i c e - I s p á n y Ú r , T . T a k á t s 

' Gáspár Subst. Vice-Ispány Ü r ; T . O l g y & j 
'Sigmond Ú r N . Szombatin Dist. Tábla 
Assessora; T . Á b r a h á m f y Jó'sef, Vár
megyei Törv . Assessor , T . N a g y Károly 
ü r ugyan a z , T:' J a b l a n c z y Jó'sef Ü r , 
Surr. V Ispány ; T . F e k e t e Ferencz Ür 
Ord . Nótárius; T . O l g y a i Gáspár 
Archivárius; T. M o l n á r Rudol f Úr Ord. 
Fiskális, T. B i t t o BoniáminÚr Ord . Szolga-



gessora — kik mindnyájok gazdag ebéd
elek fogadtattak á' PerSonális Ü r által. 

Kaposmérei Nagyságos M é r e y L a-
j o s Cs. K . Tanátsos Úr 's a' Törvényes 
Kirá ly i Tábla ' Assessora, e' hónap'.7-dik 
napján éjjeli 11 ó rakor , életének 82-dik 
esztendejében, korossági elszáradás miatt, 
meghalálozott . Mártz. 10-dikén temették-
e l , közönséges halotti t isztelettel, a' Poso
nyi Col lég . Egyház' temető boltjába. 

Ugyan a' folyó hónap' í-ső napján 
halt-meg N . Trentsén Vármegyében koros
sági elgyengülés miatt életének 79-dik esz
tendejében a* maga V i e s z k a nevű jó 
szágán, született B e n y o v s z k y S u s á n -
na Grófaszszony, a' sok féle viszontag
ságokon 's próbákon által ment G r ó f B e 
n y o v s z k y A u g u s t M o r i t z n a k Öz
vegyé. Meghidegül t teste famíliái temető 
bol t jába , B e t z k o v b a vitetett-el. 

D e b r e e z e n Mártz. i-sőjén 1826. 
Ha valamely egygyes Gyülekezet előtt 

emlékezetes az a' nap , mel lyen a' közön
séges Isteni tiszteletnek h e l y e , előtteelősz-
ször megnyi tód ik : mennyivel emlékezete
sebb lehet a' közelebb múlt Februárius 
26-dik napja a' Debreczeni Reformatuni 
Co l l ég ium előt t , a' midőn abban, a' ta
nuló Ifjúságnak Vasárnaponként tartandó 
Isteni tiszteletének újabb, 's szélesebb In
tézetének módja e lkezdődöt t? j 

Ugyan is a' 2000 s zámot /ha ladó na
gyobb és kissebb Tanuló Ifjúság V közön
séges három templomba . i s , a' még szá
mosabb Város i Gyülekezet kiszorítása nél
kül nem férhetvén ; az Isteni félelem pe
dig az i g a z bőltsességnek kezdete l évén : 
a mondot t Col légium bőlts és buzgó Elől-
jaróji rég tő l fogva arra tö rekedtek , hogy 
a Co l l ég ium Új épüle tében, valamely tá
gas h e l y , K ö n y ö r g ő h á z z á ( O r a t ó 

r i u m a ) mintegy T e m p l o m m á rendelődjön \ 
mélyben* Vasárnaponként, az Oskolai Ta
nítók , vagy Professorok felvígyázása alatt, 
a' tanuló Ifjúságnak legalább egy harmad 
r é s z e , mintegy 600-ra va ló Ifjak,' a' ke
gyesség munkájiban, Éneklésben, Imádság
b a n , Prédikátziók' mondásában 's halga* 
tásábán gyakoroltatnának, és példával is 
vezéreltetnének. Meglett az Elöljárók kí
vánsága! és a' már elkészült Oratórium
ban vagy Templomban (mel ly még a' I ia-

- rok és Székek illendő kifestésének híjjával 
v a n ) a' leg első Isteni tisztelet is e lkezdő
döt t . -A ' nyóltz számra nevekedett rendes 
Professorokon, a' Classisbk Praeceptorain, 
és az Ifjúságnak leg első előmenetelű ré
szén kívül, kik minden idejű Tanulói : 
közzűl kivóltak választva, jelen vo l t ak , a' 
Tiszteletes Tudós Prédikátor Urak, -külö
nösen-Fő Tiszteletű SuperiDíende.ns B u d a i 
É s a i á s Ú r ; je len, voltak '& helybeli Te 
kintetes Nemes Tanáts , és Communitás 
Ú r i Tagja i ; jelen vol tak sok idegen Ura
ságok is., sőt a' Katonai Tiszti Kar részé
rő l is némelyek, Jcülönő'sen Brigadéros 
Generális Méltóságos Il lési I l í y é s i S á n 
d o r Ü r O Nagysága e lőre megkéreítet-
v é n , jelen volt. — A z Isteni tiszteletet 
kezdette a' Hármóniás K a r amaz esmcrc-
tes Éneken: J ö v e l S z . L é l e k Ú r i s 
t e n ! melynek 3 verseit e lénekelvén: foly
tatta az Éneklést már most. az egész Gyü
lekeze t , ama T e m p l o m Szcntclési Ének
nek , ( N a g y l s t e n T é g e d a s e g e k 
n e k E g e i b é n e m f o g h a t n a k ) há
r o m első verseit , a' szokott Invocat ió 
( S z e n t I s t e n n o h a N é k e d ) u tán , 
énekelvén. Azon Éneklésnek szépségét , és 
még inkább erejét , melyet az egész kivá
logatott Néppel együtt a' tanuló Ifjúság 
botsátott az é g r e , leírni lehetetlen. Pré-
dikáílott az alkalmatossághoz képest a* 
Theó lóg ia Rendes Tanítója Nagy T u d o 
mányú A r a n y i I s t v á n Ú r , Sz. János 
Évangyélioma 4-dik r é sze , 24-dik versét 
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révén fel letekéül: A z I s t e n t é l c k ' s a t . 
Könyörgörgésében meg emlékezett a Fel
séges Királyról j a* égést Cs. K . Házzal 
egyetemben , megemlékezett Országunk 
F ő Fő rendéiről , megemlékezett az El
hunyt, vagy még élő Jóltévőkről , kiknek 
buzgósága által Oskolánk az ő hamvaiból, 
ha mind lassan i s , napról napra élecí; 
megemlékezett azon bőlts és buzgó Elöl
járókról, a' kiknek ezen Oskola a' maga 
nevekedő boldogságát különösebben kö
szönheti, megemlékezett a* Szülékről és 
ezeknek kedves gyermekeikről , a' Tanítók
r ó l , és Tanúlókról , áldást kérvén ezek
nek igyekezetére. Prédikátzió és Könyör
gés után ismét a* Hármohiás Kar ének
lett. ( L é g y e n t e k ő f a l a i d b a n 
T s e n d e s s s é g és j ó B é k e s s é g ! ) és 
végezetre az egész Gyülekezet a' T e m p l o m 
Szentelési Ének utolsó Versét: ( V i g y á z 
z a n a k a' t e s z e m e i d E z i m á d s á g 
n a k H á z á r a ! ) — A ' köz kedvességet 
nyert jeles Prédikátzió kinyomtatódik, 
hogy legyen ezen napnak fennmaradó His» 
tóriai bizonysága, valamint a ' ,mú l t esz
tendőben, ugyan azon Oratóriumban tar-
tódott első Exament kinyitó Deák Orátió 
is kinyomtatódván, a' Hazában elterjedett. 

Úrnak , , azután T e k . Nemes Pech - Ujfalusí 
P é c h y Antal Úrnak Hitvese , életének 
70-dik esztendejében, hoszszas gyengélke
dése után a- múlt hónap 20-dik napján 
délután 1 órakor tsendessen k imúl t , min
den hozzá tartozó Szere lmese inek , úgy
mint Méltóságos Cs. K . Taná t sos , Bökö-
nyj és Téglási B e k P á T ú r n a k , és ennek 
Kedves Hitvesének Bártzai B á r t z a y A n 
n a Aszszonynak, és Bártzai B á i ' t z a y 
' S u ' s á n n a Kis Aszszonynak , 's a' Ked
ves Unokáknak karjai közzű l ; ' kik is a', 
jó Édes Anyának utolsó tiszteletét bov 
mértékben telyesítették , és telyesíttették. 
(Hideg tetemei Bájogra v ivőd tek , az Osi 
Sír-bóltba).! 

Nálunk mint mindenkor megkülöm-
böztetett Solennitással tartódik, úgy tar-
tódott most is Felséges Urunk Születésé
nek Innepe. A* Prédikátiót szokott éke
sen szóllnssal tartotta F ő T. Superinten-
dens B u d a i Ésaiás Ű r , melly jeles mun
kája nyomtatásban is kiadódik. 

Néhai Tek. Nemes B á j o g i Hegen 
S z é n á s ' S u s á n n a Aszszony, elébb 
Nch. Tek. Nemes Bártzai B á r t z a y Miklós 

A\ pénzfolyamat Mártzius' i\-dikén; 
közép árn 

A'Státus* 5 p . Centes Obligátziój i 83 3/4 
A z 1820-béli sorsosok , 124 
Az 1821-béli hasonlók, i o 5 3y6 
Béts városa 2 1/2 p . Centes Bankó Obligá

tzióji , 42 forinton ke l t ek ,mind C.ben. 
A'Bankó Aktziák keltek 920 2 / 3 for. C.ben 

Mártz. iS-kén közép ám 

A" Státus' 5 p. Centes Obligátziój i 85 1/16 
A z 1820-béli sorsosok , 128-1/* 
A z 1821-béli hasonlók , 1 1 0 1 / 2 
Béts városa 2-1/2 p . Centes Bankó Obligá

tzióji , 43 forinton keltek, mind C.bem 
A ' Bankó • Aktziák keltek 984 for. C.ben. 

Mártz. 16 kán közép árr: 

A ' Státus' 5 p. Centes Obligátziój i 87 i / 3 
A z 1820-béli so r sosok , i 5 o 2/3 
A z 1821-béli hason lók , u 3 i / 3 
Béts városa 2 i / 2 p . Centes Bankó Obligá
 t z i ó j i , 45 9 / 1 0 forint, keltek, mind C.ben. 
A Bankó Aktziák keltek 1029 for. C.ben. 
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